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1.0 Obecné k provoznimu navodu

Tento provozni navod obsahuije instrukce, které armaturdm zajisti, ze budou moci byt predepsanym zptisobem
instalovéany a pouzivény. Pokud se vyskytnou potize, které nemohou byt s pomoci tohoto provozniho ndvodu vyieseny,
je mozno se dotazat dodavatelii nebo vyrobce. Tyto provozni pokyny odpovidaji relevantnim platnym bezpecnostnim
normam EN, jakoz i platnym pfedpisim a pravidlim Spolkové republiky Némecko. Pfi pouziti armatur mimo Spolkové
republiky Némecko se mé uzivatel postarat o to, aby byly spinény platné narodni predpisy. Vyrobce si vyhrazuje
vsechna préava provedni technickych zmén a zlepseni. Pouziti tohoto provozniho nédvodu vyzaduje kvalifikaci uzivatele,
jak je uvedeno v bodé 2.3 “Kvalifikovana obsluha”. Obsluhuijici persondl je o provoznim névodu odpovidajicim
zpiisobem poucen. Pro dodavky do CR se vychazi z CSN 13 4309.

2.0 Bezpecnostni pokyny
2.1 Vyznam symboli

& Vystraha pred vseobecnym nebezpecim
2.2 Pojmy s bezpecnosti tématikou

Vystrazné terminy NEBEZPECI, VYSTRAHA, POZOR a UPOZORNENI budou v tomto provoznim navodu pouzity pro
upozoméni na zvlastni nebezpeci nebo pro neobvyklé informace, které vyzaduiji zvlastni oznaceni.

NEBEZPECI znamend, 7e pii nedodrzeni miize dojit ke vzniku nebezpeci ohrozeni zivota a nebo k vécnym skodam.
VYSTRAHA znamena, 7e pii nedodrzeni mize dojit k t&zkym zranénim nebo k vécnym skodam.

POZOR znamena, ze pii nedodrzeni miize dojit ke zranénim nebo k vécnym skodam.

UPOZORNENI znamen4, ze musi byt brén zietel na technické souvislosti.

Dodrzovani vyslovné ne uvedenych dalsich dopravnich, montéznich, provoznich predpisi a ndvodi na udrzbu jakoz i
technickych tdaji (v provoznich navodech, vyrobni dokumentaci a na piistroji samém) je také nezbytné pro vylouceni
poruch, které mohou zpusobit piimé nebo nepfimé skody osob a véci.

2.3 Kvalifikovany personal

Jsou to osoby, které maji co do cinéni se stavbou, montdzi, uvedenim do provozu a provozem vyrobku a svou ¢innosti
a funkci maji odpovidajici kvalifikaci (napf. vycvik a zavazek k dodrzeni véech podminek poutziti, oblastnich a
vnitropodnikovych predpist a pozadavki); vzdélani nebo skoleni podle norem bezpecnostni techniky v péci a spotiebé
piiméiené bezpecnostni a pracovné ochranné vybavy; skoleni o prvni pomoci, atd. (viz také TRB 700).

3.0 Manipulace

3.1 Skladovani
- Teplota uskladréni: od -20°C do +65°C, suché a neznecisténé.
- Ve vlhkych prostorach je pozadovano vysousedlo, popfipadé topeni proti kondenzaci vody.

3.2 Doprava
- Teplota pii dopravé: od -20°C do +65°C.
- Chrénit proti vnéjsim vlivam (naraziim, tderiam, vibracim)

3.3 Manipulace pied montazi

- U provedeni s ochrannym vickem, toto pfimo pfed montézi odstranit!

- Chrénit pied pisobenim $piny a pocasi jako napf. pred vihkosti!

- Odborné zachazeni chrani pred poskozenim.

Armatury jsou dodavany v kyslikové cistém provedeni, tudiz plastovy obal odstraiite az tésné pred pouzitim. Vsechno
néradi pred pocatkem prace ocistéte.
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4.0 Popis

4.1 Rozsah pouriti

Uzaviraci armatury se pouzivaji k uzavirani, pripadné i ke skrceni médii. Piepinaci pojistné se pouzivaji k upevnéni
pojistnych zafizeni podle BetrSichV §17 Anhang 5 Nr. 12. Zpétné ventily slouzi k zamezeni

zpétného toku média a lapace necistot (filtry) k cisténi. Oblast pouziti armatur podléna zodpovédnosti projektanta
zafizeni. Je nutno dodrzovat zvI&stni znaceni:

- Armatury pro kyslik (02) jsou opatfeny trvanlivou znackou “02”

- Pii pouziti pro média, ktera vyzaduji nebo zakazuji urcité matrialy, je nutna konzultace s vyrobcem A

4.2 Zpisob prace
Otéacenim ruéniho kolecka (vpravo ve sméru hodinovych rucicek) se armatura uzaviré (kuzelka dosedne na sedlo). Naiadi
ke zvy seni krouticiho momentu neni povoleno. Pro armatury s pneumatickym nebo elektrickym pohonem jsou detailni
pokyny piilozeny k armaturdm. U piepinacich pojistnych armatur dochézi prostfednictvim otaceni koleckem nebo paky
k prepnuti z jednoho vyvodu na druhy. V koncovych polohach je vzdy jeden vyvod otevien a druhy uzavien. Soucasné
uzavieni obou vyvodi neni mozné. Utésnéni vietene je provedeno ucpavkou. Zpétné ventily umoziuji nepreruseny
pritok média ve sméru proudéni a zamezuiji zpétnému toku proti sméru proudéni. Lapace necistot ¢isti médium ve sméru
proudeéni.

4.3 Technika data

- hlavni rozméry armatur - Udaje Ize ziskat z katalogovych listi

- piifazeni tlaku a teploty - Udaje |ze ziskat z katalogovych listi

- armatury s konci k navafeni nebo pajeni - Gidaje |ze ziskat z katalogovych listi

4.4 Znaceni

Udaj znacky CE na armatufe:

Plati pouze pro armatury vétsi DN25 !

CE-znacka

Znaceni armatur mensich resp.
rovnych DN 25.

samolepka Souns Engineering Practice( = vyrobeno

0045 autorizovana osoba podle dobré inzenyrské praxe Odst.3.3 PED)
PN 50 maximalni povoleny pracovni pietlak PN 50 maximalni povoleny pracovni pietlak
08/01 rok vyroby 08/01 rok vyroby

XXXX poradové cislo XXXX poradové cislo

@ znak vyrobce znak vyrobce

5.0 Montaz

5.1 Zakladni predpis pro montaz

- dodrzet smér proudéni

- dodrzet maximalni povoleny odklon vietena od svislé osy max. do 30°
Pfednostné: vieteno vzhiru

- Demontéaz vrchniho dilu u armatur s pfipojenim k pajeni nebo svarovani pied pajenim nebo svafovanim.
Pokyny k montézi vrchnino dilu a ndhradni tésnéni (2 ks) jsou k armatuie pfipojeny.

- Tésnéni mezi pfirubami musi byt vystiedéno, pfipojovaci pfiruby si musi vzajemné odpovidat

- Je nutno zarucit vestavbu bez predpéti.

- Armatury nesméji nikdy slouzit jako pevny bod pro potrubni systém.

- Armatury je nutno chranit pied znecisténim, predevsim pfi stavebnich pracech. Odkaz: kyslikova cistota
pro 02

- Teplotni dilatace musi byt v potrubnim systému vykompenzovéna.

- Bezpodminecné je vylouceno natirédni armatur!

- Uzaviratelné zpétné ventily se montuji tak, ze je vieteno kolmo vzhirru a protékajici médium vstupuje pod
kuzelku. Budou-li ventily umistény v jiné poloze, je nutno opatit kuzelku pruzinou. Nutno upfesnit v
objednavce.

- Zpétné ventily instalovat ve smeru proudéni Sipky na télese ventilu tak, aby médium vstupovalo pod kuzelkou.

- Lapace necistot instalovat ve sméru proudéni Sipky na télese tak, aby se necistoty z média shromazdovaly
na situ.

5.2 Vseobecny montazni piedpis
Kromé zakladnich montaznich pokyni je nutno dbat jeste nasledujicich bodu:
- vizuelni kontrola oznaceni (viz 4.3) s ohledem na podminky pouziti a provozni tlak
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- vizuelni kontrola na vnéjsi poskozeni, poskozené ventily neinstalovat
Ochranné vika a kryty, jsou-li, odstranit

- Vnitini prostor armatur a tlakovych nadob musi byt zbaven cizich ¢astic

- Pii nizkych nebo vysokych povrchovych teplotach je nutno pouzit odpovidajici ochranné prostredky,
resp. odpovidajicim zpusobem instruovat obsluhujici personal

- Utésnit armaturu pouzitim vhodného tésniciho krouzku podle DIN 7603 kovového nebo plastového
(02 - dbat na vhodnost pro kyslik!)

UPOZORNENI: Pfi pouziti tésnici pasky nebo kapalného tésniciho prostiedku je nebezpedi, ze se jejich ¢ast

dostane do ventilu a omezi jeho funkci resp. tésnost.

- Pouzivat pouze odpovidajici nafadi jako ploché nebo prstynkové klice (02 - dbat na vhodnost pro kyslik!)

UPOZORNENI: Pourzit takovy kroutici moment, aby bylo vylouceno poskozeni.

6.0 U, éni na nel ¢i pfi a7i, obsluze a Gdrzbé

Bezpecny provoz armatury je zajitén pouze tehdy, je-li instalace, montaz a Gdrzba provadéna kvalifikovanou

obsluhou pfi dodrzeni rad a upozornéni dle tohoto névodu (viz bod 2.3 - kvalifikovany personal). Kromé toho

je nutno dodrzovat viechny platné vseobecné a bezpec¢nostni predpisy pro potrubni systémy a zafizeni, jakoz

i zajistit odborné pouziti nafadi a ochrannych pomucek. Pii vsech ukonech na armaturéach i jejich okoli je

nutno bezpodmine¢né dodrzovat provozni navod. Jeho nedodrzenim muze dojit k poskozeni zdravi nebo véci.

7.0 Uvedeni do provozu A

- Pfed uvedenim do provozu je nutno porovnat Gidaje o materidlu, tlaku, teplo® a sméru proudéni s
planem zafizeni v oblasti potrubniho systému

- dodrzovat platny piedpis TRB 700 resp. platné narodni piedpisy

- Zbytky v potrubnim systému a armaturach (Spina, necistoty, zbytky po svafovéni a pod.) jsou zdrojem
netésnosti

Pied uvedenim do provozu nového zaizeni resp. znovuzprovoznénim zafizeni po opravé je nutno zajistit:

- Radné provedeni a kontrolu viech provedenych praci!

- Zprovoznréni kvalifikovanym personalem (viz bod 2.3) e AT

- Provéfit sprévnou funkci armatur (( \\(S‘@?s
- Zajistit resp. udrzovat pfedepsané ochranné pomicky S S0 g//
8.0 Udrzba a opravy /\ Pos.1 o=
Udrzba a servisni intervaly jsou odpovidajicim zpisobem podiizeny . 4_3
podminkdm pouziti provozovatele, viz TRB 700 resp. narodni piedpisy. Pos.2 L

Pii netésnosti na vietenech uzaviracich armatur (poz.1) utdhnout matici
ucpavky (poz.2) az do utésnéni.

Opravy smi provadét pouze HEROSE nebo autorizované, schvalené odborné dilny a to za pouziti originalnich
nahradnich dili.

9.0 Demontaz armatur A

Spole¢né s vseobecnymi pokyny pro montaz a piedpisem TRB 700 resp. platnymi narodnimi pfedpisy je
nutno dbét téchto bodu:

- potrubni systém musi byt bez tlaku

- ochlazené médium a armatury musi mit teplotu okoli

- zafizeni musi byt prazdné

- u ziravin a agresivnach médii musi byt potrubni systém vétran

- montézni prace smi byt provadény pouze kvalifikovanym personalem (viz bod 2.3)

10.0 Zaruka
Rozsah a doba platnosti zaruky se odviji od v dobé dodavky platného vydani “Vseobecnych obchodnich
podminek HEROSE GMBH" nebo odchylek samostatné uvedenych v kupni smlouvé. Za skody zpisobené
neodbornym zachéazenim nebo nedodrzenim tohoto provozniho a montézniho nédvodu, bezpec¢nostnich
predpist, normam EN, DIN, VDE resp. platnym narodnim normam a jinym pfredpisim z nich vychazejicim,
nemohou byt z&dné naroky ze zaruky uplatnény. Skody vzniklé béhem provozu, vzniklé pouzitim odlisnym od
predpist, odchylnych od udaji v datovém listu nebo jinych dohod, stanovenych od provoznich podminek,
také nepodléhaji zaruce. Pazadavky presahujici zaruku jsou vylouceny. Pozadavek na nahradni dodavku
nevznika. Prace na udrzbé, pouziti cizich dili, zména konstrukce, jakoz i pfirozeny otér jsou ze zaruky
vyjmuty. Nahodilé skody pfi dopravé nejsou skodami nasimi, nybrz musi byt neprodlené nahlaseny Vasemu
ptepravci zbozi, zeleznic, nebo piepravci, jinak néroky na nahradni dodévku od téchto spolecnosti zanikaji.
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